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215, La solucién de la mayoria de los proble-
mas, internacionales requiere un justo equilibrio
entre los intereses de la comunidad internacional
y los de cada Estado en particular. Sin embargo,
cuando se enfrentan dos intéreses legitimos, fre-

cuentemente resulta posible satisfacer el fondo’

de ambos,

216. A menudo las pequefias naciones repre-
sentadas en las Naciones Unidas, deben pregun-
tarse en qué pueden contribuir al bienestar gene-
yal de un mundo que tan dominado se encuentra
or grandes Potencias. Quizds por su' mismo
ﬁésinterés y por su apasionada necesidad de
seguridad, los paises pequefios sean los més capa-
otados para buscar una base de acuerdo entre
los intereses contradictorios, a la vez que para
afirmar la necesidad persistente de recurrir ‘a
Ja mediacion, El Gobierno de Israel, que ha
aprendido también las consecuencias de la guerra
y las ventajas de la conciliacién, y que repre-
senta una nueva entidad politica cuyas tradicio-
nes y futuro dependen del mantenimiento de la
paz internacional, unird sus humildes esfuerzos
a todo movimiento encaminado a ampliar el uso
de los métodos para el arreglo pacifico prescri-
tos por Iy Carta. Animada de este espiritu, la
delegacién\‘de‘ Israel se apresta a asumir sus

0

deberes como Miembro de las Nuciones Uﬁidas
en el primer periodo de sesiones de la Asamblea
General en que participa,

Inclusién de un tema adicional en el pro-
. grama del cuarto perfodo de sesiones :
informe de la Mesa (A/998)

217. El PresmeNTE llama la atencion de.la
Asamblea sobre el informe de la Mesa (A./998),
cuyo texto es el siguiente:

“La Mesa, en su.66a. sesion, celebrada el
26 de septiembre de 1949, considerd-la peticion
formulada por la delegacion de la Unién de
Reptiblicas Socialistas Soviéticas de que se in-
cluya en el programa el tema;

“Condena de los preparativos de una nueva
guerra y conclusiéon’ de un pacto de las cinco
Potencias para el fortalecimiento de la paz.”

“La Mesa recomienda que este tema sea
incluido en el programa y que sea asignado a la
Primera Comisiéon.”  ~ |

La recomendacién de la Mesa queda aprobada.

i ‘ ‘

\

| Se levanta la sesidn a las 18.55 horas.

W

( 230a. SESION PLENARIA

J Celebrada en Lake Success, Nueva York,
" el jueves 29 de septiembre de 1949, a las 10.45 horas. ,

a ) Presidente: General Carlos P. RémuLo (Filipinas),

Inclusién de un tema adicional en el pro-
grama del cuarto perfodo de"sesiones :
informe de la Mesa (A/1004)

{, El PresmentTe llama la atencién de la Asam-

blea General con respecto al informe de la

Mesa (A/1004), cuyo texto es el siguiente:
“La Mesa de la Asamblea General, en su 67a.

sesidn celebrada el 28 de septiembre de 1949,

examind la peticion de la Reptiblica de China de
que se incluyera en el programa del cuarto
periodo ordinario de sesiones el tema:

“Amenazas a la independencia politica y a la’

integridad territorial de China y a la paz en
¢l Lejano Oriente, como consecuencia de las
violaciones' por la URSS de la Carta de las
Naciones Unidas.”

“La Mesa de la Asamblea General recomienda
la inclusién de este tema en el programa y que
- sea asignado a la Primera Comision.”

2. El Sr. Tsiane (China) dice que su dele-
cgjacién no estd menos ansiosa que cualquier otra
¢ hacer una contribucién a la paz y a la segu-
sidad del mundo, y de ayudar, con tal fin, a
mantener una atmosfera serena y razonable en
¢l-seno de la Asamblea, La Asamblea General
1a sido creada para promover los propositos
importantes comunes a todas las naciones, Ni
la Asamblea ni las Naciones Unidas en conjunto
Pieden aumentar su utilidad o su prestigio des-
tonociendo esos propositos. Por el contrario,
todos los Miembros leales de las Naciones Uni-
 das tienen el deber de arreglar sus diferencias
ghtre ellos mismos, si asi fuera posible, y si

- de sesiones de lo Asombles General, Mesa

no, de someterlas a la Asamblea y atenerse a las
recomendaciones de ese 6rgano.

3. . Por consiguiente, como Miembro leal de las
Naciones Unidas, China ha solicitado la adicién
de un nuevo tema en el programa del cuarto
periodo de sesiones. Desea dejar claramente esta-
blecido desde el principio, que la cuestién pro-
puesta por la delegacion china no es un astnto
entre el Gobierno chino y los comunistas chinos,
sino un asunto entre el Gobierno chino y el
'Gobierno de la Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas. ' -

4. A este respecto, el Sr, Tsiang desea corregir
una mala interpretacion que ha sido promovida
asiduamente en ciertos circulos. En la sesién de
la Mesa celebrada el 28 de septiembret, el
Sr, Vishinsky ha tratado de insinuar que la soli-
citud de la delegacion china téndiente d que se
incluya 'un nuevo tema en el programa, fué insti-
gada por los Estados Unidos de América. Esa

insinuacién es falsa; en el asunto en cuestidn, =~

China ha tomado la iniciativa por su propia
ciienta y decision, El Sr. Tsiang desea subrayar
este hecho, porque teme que los miembros de
la Asamblea que estin al corriente de la his-
torica amistad que une a China y a los Estados
Unidos de América puedan dar crédito a seme-
jante insinuacién, Deben tenerse en cuenta cier-
tos hechos pertinentes que conciernen a esa
amistad. -

1 Viéanse los Documentos Oficiales del cuarto perfodo
de la Asam-

blea General, 67a. sesién.

““““
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5. La amistad entre China y los Estados Unidos los dos Gobiernos sobre el puerto de Dairén eéf“p:é
es plenamente reconocida por el pueblo chino. cifica que su administraciéon ha de ser china, #

El Sr, Tsiang desea llamar la atencién de la ‘ot ¥
Asamblea sobre la manifestacién mis reciente 10. Las disposiciones del Tratado y de %

4 g ! tra o 2cuerdos son enteramente conformes a las de
¢ esa amistac. tn la utima guerra contra el Capyy de las Naciones Unidas.
a%resor japonés, los Estados Unidos prestaron a 1. E . .
China una ayuds generosa y eficaz. Esa ayuda 1. El Gobierno chino lamenta profundamenty
fué dada incondicionalmente, Los Estados Unidos q4& 2@ pesar de prolongadas negociaciones, ¢
no pidieron a China como condicién previa, un Gobierno de la URSS no haya cumplido sus objj:
}merto, grande o pequefio, naval o comercial, No ~gaciones contractuales después de la guerra, By
¢ pidieron un ferrocarril, ni la mitad de un VeZ de prestar a China la asistencia econmig
ferrocarril. Durante el periodo de las operacio- Prevista en el Tratado, el ejército soyiético &
nes militares contra los japoneses en China, las V0 una parte considerable del equipo indus.
fuerzas de los Estados Unidos, desde los coman- trial de Manchuria. En vez de dar apoyo moraly
dantes hasta los soldados rasos, fueron en todo pel:::trechos militares al Gobierno Central dg
momento amistosas y serviciales, Al completar % ina, como lo especifica uno de los acuerdos, fa
su tarea, regresaron a su propio pais sin remo- Gnién Soviética ha dado apoyo moral y mate.
ver ni una sola pieza de maquinaria ni propie- rial, directo e indirecto, a la insurreccién comy
dad alguna que legitimamente perteneciera a MNista en China. En vez de respetar la soberania
China, Eso fué una clara demostracién de amis- 4¢ China en Manchuria, el Gobierno de la URSS
tad, de la cual el pueblo chino se da plena cuenta, 1 ha permitido, al Gobierno Central de Chiny,
Ni las insinuaciones del Sr. Vishinsky, ni las Usar el puerto de Dairén y establecer alli una
falsas propagandas pueden borrar ese recuerdo entidad admlms.tratxva. ) 3
de la mente de la poblacién china, 12c.1 E} Sr, Tglarig seﬁalla que S?lki l% enctlmie-

. : ) . rado algunas de las violaciones del "l'ratado y
6. Sin embargo, la amistad entre China y los de los acuerdos de 1945 cometidas por el Go-
Estados UhldPS, de .Amérlca no influyé en modo  bierno de la URSS, Esas violaciones lo son tam-
alguno en la iniciativa tomada por la delegacién  bién de los principios de la Carta. La delegacién
china, al proponer el nuevo tema para su inclt- china presentard prucbas en abono de esa acu-
sién en. el programa de la Asamblea. Vuelve a i6 la C e dient

: ] . sacién en la Comisidn correspondiente.

recalcar que ese paso fué tomado libremente, 13. En conclusién, el Sr. Tsiang sefiala con

por una libre decisién del Gobierno chino! pesar que el representante de la URSS empled un
7. Puesto que en esta sesién plenaria e la lenguaje descarado al hablar ante la Mesa, el dia
Asamblea debe decidirse si se acepta la reco- anterior. El representante chino no responderi
mendacién de la Mesa, la discusién versard en de la misma manera. Estima que su deber es
realidad sobre una cuestion de procedimiento. hablar en forma compatible con la dignidad de
El Sr. Tsiang estima, por lo tanto, que es impro- la Asamblea General y conforme a las tradiciones
pio abordar en seguida el fondo de la cues- culturales de China, Sin embargo, no estd dis-
tion, Después que la Asamblea decida incluirle puesto a dejarse intimidar por el lenlguaje que ¢l
en el programa, habrd amplia oportunidad para Sr. Vishinsky opte por emplear en la Asamblea
que la delegacidon china exponga su caso y para o0 en la Primera Comisién.

que la delegacién de la URSS haga otro tanto. 14, El Sr. Crementis (Checoeslovaquia) ob-
Empero, ciertos hechos requieren una breve serva que la Asamblea tiene otra vez ante si uma
explicacion. preposicién provocadora. A pesar del sentimiento

8. El 14 de agosto de 1945, el Gobierno chino §eneral de que la manera como la propuesta fuf
celebré con el (%obierno de la URSS un Tratado 1ormulada no justifica su inclusién en el pro-
de Alianza y Amistad, junto con una serie de 8rama, y de que su fondo no llena los requxsnt(])s
acuerdos anexos que formaban parte integrante Para tal inclusién, la mayoria habitual en la
del mismo. El Tratado y los acuerdos anexos Mesa ha decidido transmitirla a la Asamblea.

fueron concluidos en cumplimiento del acuerdo 15. El tinico propésito del autor de la propuesta
de Yalta, del 11 de febrero de 1945, y seglin es, segtin The New York Times del 28 de sep-
sus términos, las dos partes contratantes asu- tiembre de 1949, lograr un “juicio moral y poli
mieron obligaciones reciprocas y definidas. tico” de la Asamblea sobre €l caso de China.
¢Qué clase de juicio se espera que la Asamblea
General pronuncie sobre la politica del Gobierno
del Kuomintang? :Quiere el autor de la pro-

o

9. In primer lugar, cada una de las partes
convino en respetar la soberania y la integridad

territorial de la ofra, y en no intervenir en puesta dar ain mas publicidad al libro del
asuntos internos de la misma. Convinieron, ade- Departamento de Estado sobre las relaciones de

mas, en prestarse mutuamente toda la ayuda oo Estados Unidos de América con China? Bl
economica posible a fin de facilitar y acelerar la S Clementis cita el informe del General Stl-
reconstruccién y la rehabilitacién de ambos pai~ el que figura en el Libro Blanco del Gobieriio
ses en interés de la prosperidad mundial. En una 4, 155 Estados Unidos de América y que con-
de las notas relativas a la aplicacion de ese prin- juye con estas palabras: ' )

cipio de ayuda mutua, ! Gobierno de la URSS : . : ger ko
cc}:lvino eg dar apoyo moral a China y en ayu-  Opino que [Chiang Kai-shek] se hml.taréag
darla con pertrechos militares, en la inteligencia S68UIr con sus tacticy dilatorias sin dejar ¢
de que ese apoyo y esa ayuda serian dados exclu- irapar préstamos y sdbsidios de postguerra, &
sivamente al Gobierno Nacional en su calidad fin de conservar su posicién actual, basada en d
de Gobierno Central de China. El Gobierno de £obierno de un solo-partido, en una politica m’f
la URSS afirmé asimismo su tespeto a la com- Cionaria y en la supresion de las ideas d’?moer:,f
pleta soberanfa de China sobre Manchuria y ticas con la ayuda activa de su Gestapo,” '»
reconocié la integridad territorial y adminis- 16. Sila propuesta ha de ser considerada desil
trativa de esa regién, El acuerdo celebrado por ese punto de vista, podria emprenderse entoii€
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giia discusion instructiva y 1til sobre el des-
gprollo de los acontecimientos en’ China, sobre
{i:maravillosa resurreccién del gran pueblo chino
yas bien ganadas victorias de los ejércitos popu-
jares chinos, que estin en vias de liberar todo el
pais de sus enemigos exterrios e internos,

17. Si se planteara el aspecto moral del asunto,
¢e podrian citar comentarios publicados en la
prensa britdnica y norteamericana sobre la

¢orrupcion, la rapifa y la destruccion que acom-

pafian la huida de los ejércitos del Kuomintang,
y sobre la conducta disciplinada y ordenada de
ﬂ)s ejércitos populares ‘chinos, En verdad, la
historia de la lucha de las fuerzas democraticas
chinas durante el tltimo afio merece ser exten-
samente conocida; un’ debate sobre ese aspecto,
ofreceria una excelente oportunidad para reali-

zar este proposito. ,

18, Empero, aun las cuestiones inherentes a
acontecimientos de tanta importancia y valor
instructivo no pueden ser incluidas en el pro-
grama de la Asamblea General si no satisfacen
las condiciones prescritas por la Carta.

19, La referencia que el representante del
Gobierno del Kuomintang ha hecho a las ame-
nazas a la independencia politica y la integridad
territorial de China, y a la paz en el Lejano
Oriente, son ridiculas. Es bien sabido que, des-
pués de siglos de lucha contra los imperialistas
europeos, japoneses y norteamericanos, China
esta al fin volviéndose verdaderamente indepen-
diente, gracias a las victorias de los ejércitos
populares chinos. El territorio de China quedard
liberado de concesiones extranjeras y de otros
factores humillantes que han menoscabado su
soberania. En cuanto a la cuestion de la paz en
el Lejano Oriente, la Asamblea puede confiar en
las palabras y en los hechos de los representantes
de la verdadera China, que ya han declarado su
adhesién a la causa de la paz.

20. La tentativa de vincular la total bancarrota
y la descomposicidn moral en China de los llama-
dos nacionalistas, con supuestas violaciones del
tratado entre la URSS y China, y de la Carta
de las Naciones Unidas, por parte de 1la URSS,
e¢s una demostracion reveladora de la ‘capacidad
mental de lo que, en China, es un mundo en
vias de desaparecer. Suele especularse sobre
¢l miedo al comunismo y la mania de persecu-
cién de los sospechosos; pero, en el caso de que
se trata, esas especulaciones han sido absurda-
mente exageradas.

21, Recuerda el Sr, Clementis que, en el tercer
periodo de sesiones de la Asamblea General?,
el representante de la delegacién china traté de
hacer insinuaciones contra la URSS en relacién
con los acontecimientos de China, Afirmé enton-
ces que la URSS habia enviado unos cincuenta
mil prisioneros de guerra japoneses en ayuda
del ejército popular chino. Tan evidentemente
falsa fué esa afirmacién que ni los mas fervientes
enemigos de la URSS pudieron apoyar al repre-
sentante de China. Mas vagas aun, pero igual-
mente absurdas, son las insinuaciones hechas
ahora en la Asamblea General, ;Pretenderi el
tepresentante del Kuomintang que la URSS ha
Siministrado armas a los ejércitos populares,
thando es bien sabido de todos que son los Esta-
ﬂ: Véanse los Documentos Oficiales del tercer perfodo

¢ sesiones de la Asamblea General, Primera Parte,
"By;mera Comisién, 194a, sesidn, ;

dos Unidos quienes lo han' Hecho, por colidticto
del Kuerhintang? ot e
22. El programa del actual periodo dé sesiones
de Ja Asamblea General incluye los problemas
més importantes del momento, talés’ coro la
propuesta de la URSS sobre condena de los pre-

Jparativos de una nueva guerra y conclusién de

un pacto de las cinco Potencias para el fortale-
cimiento de la paz (226a. sesion), La inclusién
de la propuesta china en el programa mo haria
mas que aumentar el nimero de los temas pre-
sentados con fines de provocacion, S
23, El Sr. BeBLer (Yugoeslavia) estima que
lo que estd sucediendo en China es la conclu-
sion de una serie de acontecimientos que habian
empezado hace casi un cuarto de siglo. Es indu-
dablemente el resultado de un movimiento popu-
lar bien arraigado que el mundo ha podido obsér-
var en todas sus fases, desde la rebelién de los
campesinos en la China meridional en 1926 y
1927, 1a creacién de territorios liberados, la gran
marcha del ejército popular chino desde el Sur

‘hacia el Norte, en 1932, la creacion del gran terri-

torio libre del Norte y la lucha heroica del ejér-
cito popular contra los ocupantes japoneses, hasta
la creciente popularidad de ese ejército por su
contribucion a la liberacién del pais y al triunfo

~de las Naciones Unidas. La dltima fase, que se

estd desarrollando desde 1947, es la victoria del
ejército popular sobre las fuerzas ‘del Gebierno
de Chiang Kai-shek, apoyados por Potencias
extranjeras, principalmente por los Estados Uni-
dos de América., -

24, China es el teatro de una revolucién popular
libertadora, andloga a las grandes revoluciones
que jalonan la historia de los pueblos civilizados:
la revolucidn inglesa del siglo XVII, la revolu-
cién americana del siglo XVIII, llamada también -
guerra de la independencia, la gran revolucién
francesa a fines del mismo siglo, la revolucién
europea de 1848, la gran revolucién rusa de 1917
y la revolucién yugoeslava de 1941-1945, Todas
estas revoluciones fueron fenémenos comparables
a las grandes convulsiones del mundo fisico
regidas por las inmutables leyes de la naturaleza,

25. La cuestibn es saber qué actitud han de

adoptar las Naciones Unidas hacia un aconteci~
miento de esa clase. :

26. Es bien evidente que toda medida tomada
contra ese movimiento popular y libertador equi-
valdria a una ingerencia en los asuntos interhos
de China, Seria igualmente una gran torpeza,
porque equivaldria a intervenir en una lucha
ideologica ya que el gran movimiento popular
chino tiene su ideologia propia. Intervenir en
semejante lucha, contra el gran movimieiito
popular chino, seria intervenir en la lucha ideol6-
gica contemporinea del lado que se opone' al
marxismo. Un paso semejante seria particular-
mente peligroso ya que prepararia la iente dé
los hombres para la posibilidad de una gran
guerra que, en las actuales circunstancias, no
podria ser sino mundial, R

27., El Sr. Bebler concluye diciendo que 1Ia
delegacion de Yugoeslavia estima que seria im-
propio convenirsen la inclusién en el programa
del tema propuesto por la delegacién dé Chima.
28. El Sr. Visminsky (Unién de Reptblicas
Socialistas Soviéticas) lamenta que la Mesa haya
recomendado a la Asamblea General la inclusion
en ¢l programa del tema propuesto por el
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p del Kuomintang. En su epinién, todos

aﬁas a?n%?gqs de las Naciomes Unidas
deben deplorar, como él, que la mayoria se haya
pronuficiado en fayor de ‘l,g‘pro%ifsta del repre-
sentajite del Goblerno dél Kuomintang, Se trata,
en efecto, de una decision sumamente grave,

29. El representante del Gobierne del Kuo-
mintang ni.siquiera se ha tomado la molestia de
presentar hechos o consideraciones que pudieran
servir de base a su recldmacion, El Sr, Vishinsky
lo ha sefialade asi a la Mesa en la 67a. sesiom,
Dijo entonces que habia surgido una situacién
paraddjica. Segtin parece, basta que el repre-
sentante de cualquier pais o una delegacion cual-
quiera someta una proposicién fundada en aser-
siones mendaces y difamatorias, para que su
demanda quede automiticamente aceptada y su
reclamacién incluida en el programa de la Asam-
blea General, Esa es una nianera bastante ori-
ginal de ¢laborar un programa y de someter a
la Asamblea temas en los que nadie hasta ahora
ha podido encontrar ninglin sentido. Primero, se
acepta la propuesta y se la incluye en el pro-
grama, esté 0 no esté fundada en los hechos;
después habrd de verse si verdaderamente tiene
la verdad como base. En lugar de comenzar por
exponer hechos y argumentos que justifiquen
la inclusién del tema en el programa, se pide a
los Miembros que decidan @ priori si tal o cual
pais tiene razén de presentar una reclamacién y
lanzar acusaciones contra otro pafs. Las prue-
bas no serin suministradas sino més tarde, y
entonces, por supuesto, si se estima que son
insuficientes, el tema serd rechazado.

30. En la Mesa, el Sr. Vishinsky ha sefialado
que las consideraciones generales hechas por el
representante del Gobierno del Kuomintang no
permiten a los Miembros formarse un concepto
det fondo de la cuestibn. Asi, por ejemplo, se
ha dicho que fa URSS impidié que se estable-
ciese una administracién china en Dalny (Dai-
rén). Dado que el representahte del Kuomintang
no ha suministrado ninguna prueba capaz de con-
firmar su tesis, el Sr. Vishinsky sélo puede con-
testar con declaraciones igualmente generales;
solo puede decir que la acusacién es falsa, que
‘ha_sido hecha puramente con fines de provoca-
cidn, ya que la reclamacién carece de funda-
mento, y %ue no se han presentado pruebas en
su apoyo. Con todo el respeto debido a su colega,
el Sr. Vinshinsky se ve obligado a declarar que,
dadas las circunstancias, le resulta imposible
decir que el representante del Gobierno, del Kuo-
mintang tergiversé los hechos en tal o cual
punto, o que false6 tal o cual cosa. Acaso
pudiéra afirmar que en cierto punto el represen-
tante del Gobierno del Kuomintang no dijo la
verdad. No puede hacerlo, porque se ve reducido
a meras conjeturas respecto a la naturaleza de
las pruebas que el representante del Gobierno
del %uomiman. se propone presentar en apoyo
de su reclamacidn.

31. Si el tema es incluido en el programa, se
establecerd un precedente sumamente peligroso,
La Asamblea correria el riesgo de sentar una
tradicién de automatismo, bagada, no en los
méritos de los casos que le son sometidos, sino
en consideraciones politicas o, para ser més pre-
cisos, en hostilidad hacia la URSS. Si alguien
ha de Ser calumniado, es evidente que la vie-
tinta“ ha' de ser Ta URSS, La cliestién se incluye
¢n &l programa, y las prigbas se suministrarin
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mfs tarde, Esto corresponderia, en la jurisdicodh
oivily 2 llevar a un individuo ante la justiciay
suministrar la pruebd de su culpa en upa fechy
ulterior, No es por casualidad que Ja Comisioy
de Métodos y Procedimientos de la Asambled
General recomienda, en €l proyecto de articulg}
que estd estudiando la Sexta Comision y quy |
serd luego sometido a la Asamblea, que los auto-
res de toda proposicién tendiente a que se incluyy
un tema en el programa, deben presentar ung
nota explicativa, Esta es la tnica manera d
pr'ot%er a los Estados Miembros de las Nacio:
nes Unidas contra falsas acusaciones, y de facuft
tarlos para defenderse de la difamacidén, Y e
este caso hay ciertamente difamacion, puesto que
el Sr, Vishinsky no tiene ninguna idea de cuiles
son los hechos a que se ha referido el represen-
tante del Kuomintang, cuando declaré qie Ja -
Unidén Soviética ha impedido a China establecer
su administracién en Dalny, '

32, Si fuera a contestar respecto al fondo d¢
asunto, el Sr. Vishinsky podria alegar sobre la
base de notas del Gobierno de la URSS y decla-
raciones de ese Gobierno publicadas en la prensa,
En diciembre de 1945, y nuevamente en enero
de 1946, el Gobierno de la URSS asegurd al
Gobierno del Kuomintang que estaba dispuesto
a cooperar en ¢l establecimiento de una adminis-
tracion china en Dalny. La URSS se mosttd
dispuesta a prestar toda la <cooperacién necesaria
al alcalde de Dalny tan pronto como ese funcio-
nario fuese nombrad¢’ por el Gobierno chino,
El Gobierno chino informé al Alto Comando
Soviético que el alcalde de Dalny habia sido
nombrado, pero en realidad ese funcionario nunca
se presento,

33. Una misién especial china, presidida por
el General Tung Yang-pin, visitd la region f»‘)
Dalny y %Zbase naval de Puerto Arturo. E¢
misién récipid plena cooperaciéon de las autori-
dades soviéticas, pero su visita no produjo nin-
gun resultado porque el Gobierno del Kuomin-
tang no estuvo en condiciones de establecer una
administracién china en Dalny, como lo habia
propuesto la Unién Soviética, Muchos documen-
tos confirman esos hechos. Pero quizd el repre
sentante del Gobierno del Kuomintang tenga
otra idea; quizd en cualquier momento presents
sin previo aviso nuevas alegaciones. El Sr.
Vishinsky tiene que saber en qué se basan esas
alegaciones, :

34. Podria decir, por ejemplo —-en el caso de
que su Gobierno estime necesario que continie

ocupindose de este desdichado asunto — que al °
salir de Puerto Arturo, el general Tung Yang:
pin y el Sr. Tchang Hsiang-fai declararon, en
conversaciones con el representante oficial de ld
URSS, que estaban enteramente satisfechos de
la cooperacién que habian recibido del Comando
Soviético, Todo ello demuestra lo absurdo -de las
daclaraciones del representante del Gobierno del
Kuomintang, El Sr. Vishinsky acaba de referirse
a documentos que datan de 1945 y 1946, Niii
guno de esos documentos ha sido discutido antés
riormente, y ahora, casi cinco afios mas tards
se intenta utilizarlos para fines de difamaciéi
35. El Sr.”Vishinsky podria refutar las denia$
acugaciones del representante del Gobierno %
Kuomintang, del mismo wmodo como acaba ¢¢
hacerlo con la relativa a Dalny.

1 Véase el documeito A/QSZ.‘i;iéﬁaf.o 17,
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@By Giertamente, a la URSS no le preocupan las -

alumnias.del Hamade Gebierno del Kuomintang,
um-Gobierno que se estd desintegrando, como lo
fgeeonecen sus mejores amigos y como se declara
sn. €l Libro Blanco de los Estados Unides. Na
hay ningén motivo para dudar de la parte de
ege documento que versa sobre su desintegracion,
y. el representante del Kuomintang probable-
mente no tratard de hacerlo.

37, Sin embargo, aunque la lamada cuestién
china le interesa poco, el representante de la
URSS no puede dejar de reaccionar enérgica-
mente contra las tentativas de hacer adoptar a
la Asamblea métodos que no: son convenientes
para la causa de las Naciones Unidas. Por ejem-
plo, hay quienes pretenden que la cuestion ya
esta incluida en el programa, De ser asi, bas-
faria que cualquier representante hiciera la ale-
gacién mas calumniosa para que esa acusacién
quedara automaticamente incluida en el pro-
grama, - ,

38. Métodos de esta clase constituirfan una gro-
sera violacion de los principios de cooperacién en
que se fundamentan las Naciones Unidas, Si se
aplicaran tales métodos, la Organizacion no
tardaria en quedar transformada en un instru-

mento politico al servicio de designios siniestros

ajenog a los propdsitos y principios de la Carta,
Lejos de aumentar el prestigio de la Organiza-
cidn, tales métodos la‘debilitarian y quizd la
privarian de toda autoridad.

39, El representante del Kuomintang se da per-
fecta cuenta del cardcter inadmisible de sus méta-
dos; por eso esti tratando de insinuar que la
URSS ha violado el tratado firmado el 14 de
agosto de 1945 con China. Promete constante-
mente presentar pruebas, pero no lo hace.

40, Cortesponde a la Asamblea decidir si ha
de discutir o no esta cuestion, No puede tomar

~esa decisién sin examinar, aunque sea somera-

mente, el fondo de la cuestién, La Asamblea debe
averiguar si los argumentos alegados son con-

forme a los hechos en una medida suficiente como

para justificar el examen de la cuestidn.

41, 3Cbémo ha llegado a encontrarse la Asam-
blea General en una situacién que ha permitido
al Gobierno del Kuomintang someterle su recla-
macién? Afirma el Sr. Vishinsky que ni el repre-
sentante de ese Gobierno ni sus campeones, que
estdn presentes en la Asamblea, pueden disimular
los verdaderos motivos de esa tentativa.

42. El representante del Kuomintang ha ha-
blado de la larga tradicién de civilizacior-de
China y ha protestado contra los términos usados
por el representante de la URSS al hablar ante
la Mesa. La vieja civilizacién de China es cono-
cida de todos; el Sr. Vishinsky volverd a tratar
este punto mds tarde, pero debe prevenir al re-
presentante del Kuomintang que llamard a las
tosas por su nombre. Denominard sin ambages
cada calumnia, cada provocacion y 'cada mentira.
N’o dird al cortés representante del Kuomintang
%};e deforma la verdad; le dird que profiere men-
daces calumnias contra la URSS. Le dird que
ha emprendido una campafia de provocacién que
{%ﬂgde arruinar toda posibilidad de cooperacién
Uéntro de las Naciones Unidas y que, para lograr
Surpropdsito no ha vacilado en manchar el nom-
Jre de vn pais donde reinan la democracia y el
olalismo ; que, ademdés, ha aprovechado la oca~

A 10 para ealumniar a su propio pueblo, el pueblo

chino,:que los: ha -echadoyanél’§ ‘a- sudgobietno;
de la mayor parte de su tesgitosiop.y Guearél;
ciertamente, no lo considera come su repgesens
tante,. El representante del Kuomintang debiera
recordar que la hipocresia acaba.siempre.por ser
desenmascarada.. : . . .. i
43. - El verdadero motive de la ‘presenticién:dé
la reclamaci6n china es: el deseo d¢l Kuomintang
de engafiar-.a la opinién piblica de ‘supais y
del mundo entero, y atribuir-su propie fracaso a
la presunta ingerencia de fuerzas extrahjeras en
los asuntes interiores de China: Pero ‘todo:.sel

mundo sabe que los verdaderos' responsables: de . .

la actual situacién en China. son el Kuomintang
y.sus defectos inherentes. coee etk

44, Segin el representante del Kuomintang, 13 -
vergonzosa bancarrota de los militaristas del
Kuomintang se debe a la ingerencia de 14 URSS
en los asuntos internos de China. 3 Puede tomarse
en serio esta alegacién? iNo ha habido otras
genuinas tentativas de intervencién en los asuntos
de China, tales como los tres mil millones de
dolares, armas y otros equipes,. suministrados a
un Gobierno detestado por el pueblo chine? 3 No
es cierto que esas tentativas han sido hiechas por
gobiernos cuya ‘actitud es digna de la mayor ala:
banza? Esos mismos gobiernos han expuesto su
politica en los millares de piginas que forman
el Libro Blanco. Se trata de una ingerencia ofi-
cialmente confesada, de una intervencién directa
en la lucha que se cesarrolla en China entre el
pueblo y los elementos reaccionarios. Esta inter-
vencion ha contribuido al apoyo de los' milita-
ristas y de los sefiores feudales, que pelean-contra
los obrevos, los campesinos y los ' intelectualés
chinos, al paso que éstos, bajo Ia bandera de la
democracia y de la igualdad de derechos, eom-
baten por la independencia y Ia sobérania de su
pais. El Libro Blance muestra -cudles hin sido -
las tristes consecuencias de esta intervenciom.
¢No es ésta una excelente prueba del hecho. de
que una revolucién no puede ser importada de
un pais a otro, y de que diferencias talés como
las que estin siendo ajustadas en China no :pue-
den resolverse por la intervencion extranjera?

45. Es ridiculo atribuir a la URSS el éxito del
pueblo chino en su lucha contra un Gobierno
corrompido. Todo Gobjerno corrompido tiene
que seguir fatalmente un’ proceso ‘taﬁ_iﬁé?ﬁggb‘te
como un proceso quimico: disolverse y ‘desa D
recer para dar lugar a las fuerzas nuevas que
enarbolan el estandarte de la democracia ¥-de la
independencia. I
46. El Sr. Vishinsky tendrd ocasién’dé volver
a tratar de las revelaciones del Libro Blanco
cuya importancia acaso exagera. Ciertamente
podrd hacerlo, porque no tiene la mmo{%@‘ a
sobre el resultado de la votacién que va.a efée-
tuarse. Sabe que, por rutina, y también por. el
secreto deseo de perjudicar a la URSS muel
delegaciones votardn en favor de la propuesta ¢
-representante del Kuomintang. =~ = =
47. ¢Cudles son las verdaderas razomes-de la
bancarrota del Kuomintang, cuya responsabilidad
el Sr. Tsiang procura atribuir a otros: paises y,
en primer lugar, a la URSS? Sy
48. El New York Times del & de septiembre
publicé una declaracion -del Sr. Toim,Connally,
Ppresidente de ld- Comisién. de ‘Relaciones Extes
riores del Serado de los Estados . Unides, ‘segiin

T

. la cudl el jefe idel 'Gobierno “del. Kuemi’fiféff%?ha

huido. a Fermosa;. abandonandoyal -pueble: chino
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y Hevéndose 138 millones de dolares -en oro,
pertenecientes a China,

49. El Sr, Vishinsky llama la atencién sobre
un pasaje de la carta con que el Sr. Acheson,
Secretario de Estados de los Estados Unidos,
remitié el Libro Blanco al Presidente Truman,
Esa carta sefiala que, segiin varios observadores,
el Gobierno del Kuomintang se ha hundido en
la corrupcién, mientras sus propios miembros se
disputan los més altos puestos y confian en que
los Estados Unidos lés ganardn la guerra y los
mantendrin en el poder. Esos observadores
temen que el Gobierno Nacionalista se aislard asi
del pueblo y serd incapaz de mantener su auto-
ridad en el periodo que siga al de las hostilidades.
Segiin la misma carta, la tension provocada por
la guerra ha debilitado radicalmente los pocos
elementos democréticos que contiene el Gobierno
del Kuomintang y ha reforzado al grupo reaccio-
‘nario. La carta del Sr. Acheson afiade que la
masa del pugblo chino estd perdiendo cada vez
mis la confianza en el Gobierno. Asi pues, se
sefiala claramente que la causa del Gobierno del
Kuomintang estd perdida. El Sr. Acheson afiade
que, durante la segunda guerra mundial, Chiang
Kai-shek dejo en realidad de luchar contra los
imperialistas japoneses en la creencia de que
‘los Estados Unidos de América terminarfan por
derrotar al Japén y de que el momento era opor-
tuno para que él mejorara su situacién respecto
a la lucha decisiva contra los comunistas. Los
acontecimientos han demostrado que esa afirma-
cion expresa la verdad. Si es asi, empero, Jcémo
explicar que los Estados Unidos de América
hayan continuado asistiendo al despético Go-
bierno del Kuomintang, al que el propio General
Wedemeyer, en el informe incluido en el Libro
Blanco, ha acusado de corrupcién y de emplear
arbitrarias medidas policiacas?

50. Todos estos hechos bastan para hacer ver
la verdadera naturaleza del grupo que estd difa-
mando a la URSS y para probar hasta qué punto
desprecia las tradiciones morales y las creencias
politicas nacidas de una vieja civilizacion, a la
que el representante del Kuomintang se ha refe-
rido en la Asamblea. .

51. El S=. Vishinsky refiérese luego a un arti-
culo publicado en el New York Times el 24 de
abril de 1949 bajo el titulo de “Culminacién en
China”, Cita de nuevo al New York Times por-
que ese periddico contiene mucha informacién
sobre el particular, El articulo de que se trata
sefiala que, después de haber sido gobernado
veinte afios por el Kuomintang, la poblacién de
la China nacionalista estd desmoralizada. Como
resultado de la inflacién, las masas chinas no
pueden procurarse productos de primera nece-
sidad. La corrupcién esti minando las fuerzas
del pais. Durante los dltimos tres afios, los Esta-
dos Unidos han suministrado tres mil millones
de délares en ayuda militar y de otra naturaleza,
a los nacionalistas. De dos mil millones de délares
gastados en ayuda militar al Kuomintang, el no-
venta por ciento, segin los Gltimos célculos, pasé
a manos de los comunistas. El articulo afiade
que los comunistas deben estar muy agradecidos
a los Estados Unidos por los miles de millones
que han dado al Kuomintang, El Sr. Vishinsky
pregunta si en verdad se puede decir que la
URSS es responsable de esta situacién y si es

la URSS quien ha alentado a los Estados Unidos .

de América a suministrar armas al Kuomintang,

porque sabia que esas armas irian directamentd
a manos de los comunistas, El mismo articuls:
declara que los suministros norteamericans§

pasan tan ripidamente a manos del ejércits
revolucionario popular que éstos han puesto ui
apodo a Chiang Kai-shek. Le laman el sargento
proveedor Chiang. Es asi como Chiang Kai-shek;
el ‘sargento proveedor, ha suministrado armag
para derrotar a Chiang Kai-shek, el generalisimo;

52, El New York Herald Tribune, asimismo,
declaré el 16 de abril de 1949 que el Sr. Acheson
estd convencido de que los comunistas chinos son
capaces-de conquistar toda China. El Sr. Vishin-
sky estima que esa es una afirmacién razonable;
Segun ciertos cilculos, el ochenta por ciento del
material de guerra norteamericano enviado a
China se encuentra hoy en manos de los comu-
nistas. Segin un comunicado de la radio, en la
parada de las fuerzas comunistas hecha con
motivo del aniversario de la revolucién de libe-
racién nacional, desfilaron cuatrocientos tanques
norteamericanos, No es, pues, la Unién Sovié-
tica que como se sabe, tiene, tanques bastante
buenos, quien ha suministrado esas armas a los
comunistas. -

53. Eso basta, por lo tanto, en cuanto se refiere
a la presunta ingerencia de la Unién Soviética en
los asuntos internos de China y a la ayuda que
se supone ha suministrado a los comunistas
chinos, Incluso se ha dicho que los comunistas .
estaban muy necesitados de esa ayuda, y la
verdad es que han encontrado una fuente de
abastecimiento mucho mas ficil en Chiang Kai-
shek y sus proveedores norteamericanos.

54. El Sr. Vishinsky no tiene la intencién de

criticar a los Estados Unidos al hablar asi. No

hace mas que sefialar hechos historicos, apoyan-

dose en un documento publicado por el propio

]]glepartamento de Estado, es decir el Libro
anco.

55. 3Cual es, pues, la posicién de la URSS en
el asunto?  Qué hay de su ingerencia en los asun-
tos internos de China, de su desconocimiento de
la Carta de las Naciones Unidas, de su violacién
del Tratado de 1945 con China? ¢Dénde estd
la amenaza que, segin el representante del Kuo-
mintang, la URSS constituye contra la indepen-
dencia nacional ,y la integridad territorial de
China? ¢ No evidencia todo lo que el Sr, Vishin-
sky ha dicho que la reclamacion del Kuomintang -
no es sino una mcra maniobra politica, y que
el Gobierno del Kuomintang lleva ciertos desig-
nios que nada tienen en comin con los .propo-
sitos y principios de la Carta, y que no guardan
ninguna relacién con los motivos que pretenae
invocar ante la Asamblea? Ese Gobierno estd
haciendo un esfuerzo desesperado para probar
que a pesar de las circunstancias, todavia puede
ser Util a las fuerzas de la reaccion y de la agre-
sién en su lucha contra las fuerzas de la demo:
cracia y del progreso.

56. El Sr.-Vishinsky se ha extendido algo sobre
esta cuestién porque estitma que la posicion debe
ser aclarada ihmediatamente, y a fin de que ‘o
haya motivo de malentendido. “

57. Por las razones que acaba de exponer, ¢l
Sr, Vishinsky se opone categéricamente a todd
tentativa de obligar a la Asamblea a examinat
la calumniosa reclamacién hecha por el Kuomin?
tang. El orador encuentra motive de preocupa:
cién ¢n el hecho de que el represefitante del Kuoag

; — ) , TV e ) A .
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5{ mintang no estd solo al dar ese paso. Segin se
~ ha rimoreado — y no seriy dificil que esto se
_<onfirmara — se ha intrigado mucho respecto a
" esta cuestion y parece que el Kuomintang ha
planteado el problema con la bendicién de otras
Potencias. El Sr. Vishinsky estima que es su
deber advertir a sus colegas de la Asamblea
General, quienes podrian ser victimas de la in-
~ triga que se trama entre bastidores. En realidad,
 se les estd pidiendo, en nombre de los militaristas
chinos que estan a punto de perder la partida, que
tomen parte en una vil y grosera provocacion.

8. El Gobierno de la URSS estima que tiene
¢l deber de declarar que semejantes métodos no
contribuiran en nada a levantar el prestigio de
las Naciones Unidas, Por el contrario, el acep-
tar la propuesta del Kuomintang sélo serviria
para alentar los ataques contra la, URSS, el
Estado baluarte de la paz, de la democracia y
del progreso. :

|
59. El Sr. WiersLowsk: (Polonia) estima que
la recomendacién transmitida por la Mesa a la
Asamblea General tiene un .caricter verdadera-
mente extraordinario. Efectivamente, da a en-
 tender que la independencia politica'y la inte-
- gridad territorial de China estan amenzadas, asi
como la paz en el Lejano Oriente. La causa
seria, segun se alega, una violacién, por parte
de la URSS, del tratado firmado en 1945 con
China, y de la Carta de las Naciones Unidas.
La delegacion polaca estima que ni la solicitud
de inclusion en el programa, ni los esfuerzos
hechos por su autor para justificarla, contribuyen
 aaclarar la situacién ; todo lo que se puede decir
es que se trata de la situacidn interna de China.
El arreglo de tal situacion es de la incumbencia
del Estado interesado y no es de la competencia
de la Organizaciéon de las Naciones Unidas.

60. ILa historia de los tltimos afios en China,
es la de sus luchas internas. El Gobierno actual
se ha desacreditado ripidamente ante su pueblo
y se ha encaminado hacia un fracaso completo.
No habiendo podido obtener éxitos militares en
China, los partidarios de Chiang Kai-shek resol-
vieron librar la ‘batalla en Lake Success. Ante
este estado de cosas, el Sr. Wierblowski se ve
en el caso de hacer las siguientes preguntas:
:En nombre de quién ha sido suscitada esta
cuestion? ¢Es realmente el pueblo chino quien
pide a la Asamblea General que intervenga en
sus asuntos internos? Al parecer, la respuesta a
estas preguntas es negativa. |

6. La Asamlea General tiene ante ¢’ una acu-
~ sacibn de intervencién; pero es imposible des-
cubrir los elementos en que se funda esta acusa-
¢ién, Tanto mais asombrosa resulta cuanto es
de notoriedad ptiblica que es el Gobierno "de

cuye sistematicamente en los asuntos interiores
de China: el Gobierno de Estados Unidos no ha
tratado siquiera de disimularlo y el Libro Blanco
da pruebas contundentes de ello.

62. La intervencién de’los Estados Unidos en
los asuntos de China ha terminado con un
fracaso sin precedente. El tinico objeto de la
presente proposicion es desviar la atencién mun-

opinidn piblica.

63. Es dificil hablar de la intervencién soviética
¢ China cuando- Ja URSS ha sido la primera
p Potencia que ha renunciado libtemente a sus

“en que la tnica cuestion que

otra Potencia el que desde hace tiempo sé inmis- -

dial del fondo del problema y desorientar a la

derechos y a sus privilegios especiales en China,
con el fin de que este pais pueda llegar a partici-
par con igualdad de derechos, en las relaciones

internacionales,

64.- El Gobierno de la URSS ha cumplido es-
crupulosamente todas las cliusulas del Tratado
firmado con China en 1945, Ha cumplido todas
sus obligaciones de aliado durante la guerra
contra ¢l enemigo comin, el Japén, Esto mno
impidié al Gobierno del Kuomintang preparar
febrilmente un pacto antisoviético, el pacto del
Pacifico, en contradiccién con el articulo 4 del .
tratado entre la URSS y China.

65. Ante tales hechos, es facil ver quién ame-
naza en realidad a la paz en el Lejano Oriente
y quién viola la Carta de las Naciones Unidas.

66. El Sr. Wierblowski comprende perfecta-
mente que los acontecimientos que se estan des-
arrollando actualmente en China no sean del
agrado de los representantes del Kuomintang.
Sin embargo, hay que rendirse ante los hechos
y admitir que es imposible detener una evclucion
histdrica inevitable. La corrupcion, el nepotismo,
la incapacidad de gobernar y el régimen policiaco
en China, pertenecen al pasado. La mezcla de
feudalismo y de un capitalismo podrido desde su
nacimiento ha sido barrida por el pueblo chino.’
Acerca de este punto la delegacion polaca estd
enteramente de acuerdo con el Secretario de Es-
tado Acheson, quien ha descrito la situacién en
China de una manera casi idéntica.

67. En estas condiciones es imposible buscar
el origen de los acontecimientos chinos fuera de

. China, porque esto significaria desconocer lo

que es evidente.

68. La delegacién polaca estima que ‘no ‘hay
ni razones formales ni razon real para justificar
el examen del asunto presentado por el represen-

‘tante de China. En consecuencia, reitera su ins-

tancia a la Asamblea General para que rechace
la recomendacién de la Mesa.

69. El sefior Avustin (Estados Unidos de
América) observa que no es pertinente discutir
los méritos del tema propuesto, ¢n un momento

s\*{;plantea para
la Asamblea, consiste en saber si e'tema debe ser
incluido en el programa. Por su’parte, no tiene
la intencién de hacerlo, Es bien sabido que los
Estados Unidos han estimado siempre que todo
Miembro de las Naciones Unidas tiene derecho
a presentar a la Asamblea General cualquier
asunto que sea de la incumbencia de las Na-
ciones Unidas. Este principic estd expresado en
la Carta, ;

70. Se ha afirmado que antes de incluir en el
programa de la Asamblea General un tema que

.lleve consigo cargos contra un Estado, es pre-

ciso justificar los cargos. Tal practica, si se adop-
tase, acarrearia ina completa inversion del.proce-
dimiento d¢ la’ Asamblea Generaly una desna~
turalizacion’ de los claros propdsitos de la Carta.
La“/Mesa se veria entonces envuelta én discu-
siones prolongadas sobre el fondo de una-cues-
tion, antes de que se hubiese detidido si tal
cuestion’ habia de ser incluida en el ‘programa.
71. Parece asombroso que tal sugestion proceda
de la delegacién de la URSS y dé los due la
apoyan, quienes siempre han reividicado y ejer-
cido el derecho de inscribir cualquiet “asufito
en el programa. Hace pocos dias (226a. sesion)

la delegacién de la URSS ha presentads, pro- ,
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* posiciones. que contienen los mis graves cargos
que es posible formular contra los Estados
Unidos y el Reino Unido, sin aportar la menor
prueba al respecto. Esas proposiciones han sido
incluidas en el programa (229a. sesién); es cu-
rioso, por lo tanto, air al representante de Polo-
nia, afirmando que en las Naciones Unidas no
hay cabida para mociones calumniosas o provo-
cativas, El sefior Austin recuerda que en la
Mesa de la Asamblea Gengral* su delegacién ha
sostenido con firmeza, que Aun esas proposiciones
de 1a URSS podian ser incluidas en el programa,
recalcando, desde luego, que ello no permitia
prejuzgar de la opinion de los Estados Unidos
respecto al fondo de la cuestién,

72. El tema propuesto por la delegacién de
China es, a todas luces, de gran interés interna-
cional y esta dentro del alcance de la Carta. Por
esta razésu, los Estados Unidos han votado a

- favor de que se recomiende la inclusion de dicho
tema en el programa, y volveran o votar de
igual manera. *

73, El Sr. Sareer (Turquia) declata que la
delegacion turca se reserva la libertad de votar
como ella lo estime conveniente, habida cuenta
del desarrollo ulterior del debate, con respecto

———

a la cuestion principal. Sélo cuando se hayan pfe:
sentado los elementos de hecho y se hayan ex:
presado las :%ferentes opiniones, la delegacién
turca estard en condiciones de emitir su votg
con arreglo a sus propias convicriones. En cop-
secuencia, el Sr. Sarper se pronuncia en. fayor
de la inclusién del tema en el programa de Iy
Asamblea,

74. El PresipeNTE somete a votacion la reco-

‘mendacién de la Mesa para que se incluya ¢

tema en el programa.

La recomendacién es aprobada por 45 wvotos
contra 6, y. 5 abstenciones.

75. El PresmENTE anuncia que el tema pro-
puesto por la delegacion de China ha sido in-
cluido en el programa, y que serd asignado a
la Primera Comisién para su consideracion,
76. El Sr. Aziz (Afganistin) explica que su
delegacidn se ha abstenido de votar sobre la in-
clusién en el programa del tema propuesto por
la delegacion de China, porque no ha tenido
tiempo de recibir instrucciones de su Gobierno
al respecto. )

Se levanta la sesién a las /12.25 horas,

931a. SESION PLENARIA

Celebrada en Flushing Meadow, Nueva York,
el jueves 20 de oclubre de 1949, a las 1045 horas.

Presidente: General Carlos P. Rémuro (Filipinas).

‘Bleccién de tres miembros no permanentes
del Consejo de Seguridad

1, El Presmente declara que el mandato de
Argentina, Canada y, la RSS de Ucrania como
miembros del Consejo de Seguridad expira a
fin de 1949, y por consiguiente hay que elegir
tres nuevos miembros 1io permanentes. X

2. Cita luego los términos del Asticulo 23 de
la Carta, segiin los cuales en las elecciones ba
- de prestarse especial atencién a la contribucion
de los Miembros de las Naciones Unidas al man-
tenimiento de la paz y la seguridad internaciona-
les y a los demas propésitos de la Organizacion,
asi ‘como a una distribucién geografica equita~
tiva. El Articulo establece ademas que los Miem-
bros salientes no podrén ser reelegidos.
3. Conforme al articulo 84 del Reglamento de
la Asamblea General, la eleccion se efectuard
por votacidn secreta y no habri presentacién de
candidaturas.
4, El Sr. Visminsky (Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas), tomando la palabra para
una cuestién de orden, agradece al Presidente el
haber recordado a la Asamblea la clausula con-
tenida en el Articulo 23 de la Carta, El Presi-
dente tiene razén al.recordar que, en virtud del
articulo 84 del reglamento, no hay preseniacién
de candidaturas en las elecciones del Consejo de
Seguridad v ¢l no hace uso de la palabra para pre-
sentar candidatura alguna. Hace en cambio, cues-
tion de’ orden, para soficitar de la Asamblea que
tenga en cuenta no s6lo el Articulo 23 de la
1 Véanse los Documentos O ciales del cuarto perfodo
d'e:;},’gfiéae:, gég'l@ A‘S‘ggnﬁlela *ngera;"_l, Mesa i‘ize !aPASam-_
blea, 664, sesién, - ' 2 -
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. cuestion,

Carta, cuyas prescripciones acaba, de recordar
el Presidente, sino también el tdcito “acuerdo
de caballeros” invariablemente observado en todas
las elecciones precedentes, efectuadas en 1946,
1947y 1948, |

5. El Sr. Vishinsky subraya que se esti tra-
tando de deformar y calumniar la posicién que
ha adoptado la delegacién de la URSS y en
este intento ha ju%gdo papel principal el jefe
de la delegacion de Yugoeslavia. El Sr. Vishinsky
declara que el comunicado de prensa de la dele-
acion de Yugoeslavia describe la postura de Ia

RSS de una manera inexacta, mendaz, tenden-

ciosa y calumniosa.

5. La URSS no insiste mis que en un soig
punto: los caballeros deben cumplir los acuet-

dos de caballeros.

7. El Presmente decide que las observaciones
del representante de la URSS estdn fuera de la

8. A continuacién invita a la Asamblea Gene-
ral a proceder a la votacién, - | "

~ Se procede a votacion secreta,
. ) @ P
A invitacion del Presidente, los Sres. Kouff
man (Dinamarce) y Rohim Bey (Egipto) actiop
como escrutadores, o
Nilmero de wotos emitidos, 58; &l
Cédulas nulas, ninguna ; [
Cédulas vilidas, 583
Mayoria de dos tercios, 39.
Nimero de-votos obtenidos: \
- Eeuador, 57; .
. India; 565~






